SOLUS SHORT ACTION RECEIVER FOR REMINGTON 700® - SOLUS
SHORT ACTION MAGNUM RECEIVER FOR REMINGTON 700 BLACK

AERO PRECISION SOLUS SHORT ACTION RECEIVER FOR REMINGTON 700®
The heart of the Solus product line is the Solus Short Action. This product
serves as the keystone in an ecosystem that provides shooters with an open-
source, user-configurable, and quality-manufactured foundation for their
precision bolt action build. Compatible with industry standard pre-fits and
drop-in components the Solus removes many barriers to entry often
associated with custom rifle builds, allowing the shooter to build a system that
is specific to their needs. When manufacturing a custom bolt action, quality
and consistency are essential. To ensure the most precise tolerances are
being held each Solus Action gets inspected by CMM (coordinate measuring
machine) in their state-of-the-art manufacturing facility. Action Features:
Remington 700 Short Action Footprint Integral 20 MOA biased top rail Integral
recoil lug Sized to feed and eject cartridges with up to 3.00" OAL Compatible
with AICS and AIAW detachable box magazines Trigger installed via hanger
Bolt Features: 60-degree bolt throw 3-lug interchangeable bolt head Dual
ejectors "Cock on lift" bolt design Materials: Receiver body- 416 stainless steel
Bolt- 17-4 stainless steel Firing pin- S7 tool steel Compatibility: Barrel: Savage
Small Shank W/ Barrel nut and Shouldered Zermatt Origin Pattern Pre-Fit
Barrels Trigger: Remington 700 (no bolt release) Footprint: Remington 700
short action Includes: Solus Short Action Bolt Assembly Trigger Hanger

Attributes

¢ Name: SOLUS SHORT ACTION MAGNUM RECEIVER FOR REMINGTON 700 BLACK
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
¢ Product no.: 430106510

e Mfr. No.: APBG310002C

¢ Action Type: Bolt Action

e Cartridge: 243 Winchester

¢ Color: Black

¢ Finish: Nitride

e Make: Aero

¢ Model: Solus

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 840014619436

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den SOLUS SHORT
ACTION RECEIVER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SOLUS SHORT ACTION RECEIVER von AERO PRECISION. Dieser
Leitfaden bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Nutzung und
Handhabung Ihres Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Bauteile und Zubehér, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um das Produkt wahrend der Nutzung frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstdndigkeit und Unversehrtheit.

Befestigen Sie den SOLUS SHORT ACTION RECEIVER gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung

[¢]

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt vor der Nutzung vollstdndig montiert und einsatzbereit ist.
Laden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, solange Sie sich nicht in einer
sicheren Schussposition befinden.

Nach der Nutzung reinigen und warten Sie das Produkt regelmafig, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu Threm SOLUS SHORT ACTION RECEIVER wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the SOLUS Short
Action Receiver for Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS Short Action Receiver for Remington 700. This product is designed to provide
a highquality foundation for your precision bolt action build. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully. It includes essential safety guidelines, precautions, installation instructions,
and disposal information.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of firearms and follow all safety procedures when handling
the SOLUS Short Action Receiver.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the receiver and any attached components securely and out of reach of children and unauthorized
users.

Use only compatible barrels and components as specified in the product documentation.

Regularly inspect the receiver for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all components are properly installed and secured before use.

Do not exceed the recommended cartridge specifications.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you are unsure about the operation or safety of your firearm, seek guidance from a qualified gunsmith
or firearms instructor.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Ensure that all tools and components are clean and in good condition.
o Read the installation manual that comes with your specific barrel and trigger.

Receiver Installation:

o Place the SOLUS Short Action Receiver on a stable work surface.
o Attach the compatible barrel according to the manufacturer's instructions.
o Secure the barrel using the appropriate barrel nut, ensuring it is tightened to the specified torque.

Trigger Installation:

o Install the trigger into the trigger hanger.
o Ensure that the trigger is securely fastened and functions correctly.

Bolt Assembly:

o Insert the bolt assembly into the receiver.



o Ensure that it operates smoothly and locks into place.
5. Final Checks:

o Confirm that all components are installed correctly and securely.
o Perform a function check to ensure that the action operates as intended.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or adjustments.
Load ammunition only when you are ready to shoot.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Clean and maintain your receiver and components regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SOLUS Short Action Receiver and any associated components in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.

¢ Contact local authorities or a licensed waste disposal service for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SOLUS Short Action Receiver, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SOLUS Short Action Receiver for Remington 700. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le SOLUS SHORT ACTION
RECEIVER

Introduction

Merci d'avoir choisi le SOLUS SHORT ACTION RECEIVER. Ce produit est congu pour offrir une base solide et
configurable pour la construction de ta carabine a verrou de précision. Il est important de suivre les instructions
de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du récepteur et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa
performance.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le récepteur ou ses composants sans consulter un professionnel qualifié.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées avant utilisation.

Utilise uniquement des cartouches compatibles avec le récepteur pour éviter les accidents.

Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des protections auditives, lors de I'utilisation de la carabine.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si I'arme est déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Récepteur :

o

Vérifie que toutes les pieces sont présentes dans I'emballage.

Suis les instructions du fabricant pour assembler le récepteur avec le canon et les autres
composants.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager les pieces.

Assuretoi que le récepteur est correctement fixé a la crosse de la carabine.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le récepteur et les autres composants sont en bon état.

o Charge la carabine uniquement dans un environnement s{r et approprié.

o Suis les pratiques de tir sécuritaires, notamment en respectant les régles de sécurité des armes a
feu.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le récepteur et les composants pour garantir un fonctionnement optimal.
o Inspecte le récepteur pour tout signe de rouille ou d'usure et remplace les pieces si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des pieces usagées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur le
recyclage et la mise au rebut des déchets.
* Ne jette pas les piéces dans des endroits non désignés pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
SOLUS SHORT ACTION RECEIVER. Reste informé et prudent pour profiter pleinement de ton expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Solus Short Action

Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore Solus Short Action per il tuo fucile Remington 700. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni elevate e personalizzazione per i tiratori. E fondamentale sequire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il ricevitore e i componenti lontani dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica regolarmente il ricevitore e le sue parti per segni di usura o danni.

Non utilizzare il ricevitore se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o ispezione.
Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del grilletto e del bullone.

¢ Non apportare modifiche non autorizzate al ricevitore o ai suoi componenti.

Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo fucile e il ricevitore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Ricevitore

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Montaggio:

o Fissa il ricevitore al tuo fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutti i collegamenti siano sicuri e che non ci siano parti allentate.

3. Installazione del Bullone:

o Inserisci il bullone nel ricevitore seguendo le istruzioni specifiche.
o Verifica che il bullone funzioni correttamente prima dell'uso.

4. Installazione del Grilletto:

o Monta il grilletto secondo le istruzioni fornite.
o Assicurati che il grilletto sia facilmente accessibile e funzioni senza intoppi.

Uso del Ricevitore

¢ Prima di utilizzare il fucile, controlla che sia carico e che il bullone sia completamente inserito.



e Utilizza il fucile in un'area designata e sicura per il tiro.
e Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

¢ Non gettare il ricevitore o i suoi componenti nel normale spazzatura.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Ricevitore
Solus Short Action. La tua sicurezza e quella degli altri dipende dal rispetto di queste linee guida. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!



Bruksanvisning for SOLUS SHORT ACTION
RECEIVER FOR REMINGTON 700®

Introduksjon

Takk for at du valgte AERO PRECISION SOLUS SHORT ACTION RECEIVER FOR REMINGTON 700®. Denne
bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet.
Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for eventuelle skader eller mangler.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller bruker produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av vapen og tilbehar.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes. Sgk rad fra en kvalifisert
fagperson.

Kontroller at alle komponenter er korrekt installert far du bruker produktet.

Unnga & bruke produktet under ugunstige forhold, som darlig lys eller vate omgivelser.

Ikke modifiser produktet uten tillatelse fra produsenten.

Bruk alltid riktig ammunisjon som er spesifisert for dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av receiver:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fegr du begynner installasjonen.
o Fjern eksisterende receiver hvis ngdvendig.

Plasser Solus Short Action Receiver pa vapenets plattform.

Fest receiveren med de medfglgende skruene og verktgyene.
Kontroller at alt er stramt og pa plass fer videre bruk.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Installasjon av avtrekker:

o Installer avtrekkeren via oppheng som angitt i produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at avtrekkeren er korrekt justert og fungerer som den skal far bruk.

3. Bruk av bolt:

o Kontroller at bolten er korrekt installert og fungerer fgr du bruker produktet.
o Bruk bolten i henhold til spesifikasjonene for a sikre riktig funksjon.

4. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelse og sikkerhet.
o Inspiser alle komponenter for slitasje og skader fgr hver bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter og tilbehgr.
e Sgrg for at alle farlige materialer avhendes pa en sikker og ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Sjekk produsentens nettside for ytterligere ressurser og statte.

Vi takker for at du valgte AERO PRECISION SOLUS SHORT ACTION RECEIVER FOR REMINGTON 700®. Fglg disse
retningslinjene for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Sakerhetsinstruktioner for SOLUS SHORT ACTION
RECEIVER

Introduktion

Tack for att du valt AERO PRECISION SOLUS SHORT ACTION RECEIVER fér REMINGTON 700. Denna produkt ar
utformad for att ge skyttar en hogkvalitativ grund for deras precision bolt actionbygg. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar eller
anvander produkten.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast med kompatibla komponenter och tillbehdr.

Folj alltid sakerhetsprocedurer vid montering och demontering av produkten.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador eller dédsfall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mottagaren:

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera mottagaren pa ditt gevar.
o Kontrollera att mottagaren ar korrekt placerad och att alla fasten ar atdragna.

2. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att ammunitionen som anvands ar kompatibel med produkten (t.ex. .243 Winchester).
o Utfér en sakerhetskontroll av gevaret innan varje anvandning.
o Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

3. Underhall:

o Reng0r produkten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera produkten fér skador efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta AERO PRECISION via deras officiella kontaktkanaler.
Kontrollera alltid deras webbplats fér senaste sakerhetsuppdateringar och produktinformation.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din SOLUS
SHORT ACTION RECEIVER. Tack for att du valjer AERO PRECISION!
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